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Products at a glance

How to use as a high desk, roll the table
How to set up the table

How to locking the table

How to folding down the table

Cleaning Instructions

Notes
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FOLDING_COM TABLE. PRODUKTUBERSICHT.
FOLDING_COM TABLE. PRODUCTS AT A GLANCE.

Héhe geschlossen. closed height.

118,5

Héhe offen. open height.

72

Tischplattenformen. Table top shapes.

Rechteckig. rectangular. Oval. oval.

110

220 220

bene

bootsform. boat-shaped.

110
110

220

Optisch leichtes Gestell mit schrag gestellten
StahlrundrohrfiiBen, alufarben pulverbeschichtet.

Mobil auf arretierbaren Doppelrollen. Federunterstitzte
Scherenmechanik aus Stahlrechteckrohr und
Aludruckgussgelenken, schwarz pulverbeschichtet.
Rechteckige Tischplatte, in Bootsform und im Oval 220 x
110 cm aus E1 Feinspanplatte.

Starke: 25 mm, Oberflache melaminharzbeschichtet in ver-
schiedenen Grund-, Dekor- und Buntfarben oder furniert.
Tischhohe 72 cm.

Frame of light appearance, with tilted round steel tub-
ing legs, powder coated in aluminium-colour. Movable
due to lockable double castors. Spring supported shafts
mechanics made of rectangular steel tube and aluminium
diecasted joints, powder coated in black. Rectangular
table-top, boat-shaped or oval 220 x 110 cm, made of E1
chip board.

Diameter: 25 mm, surface melamine coated in various
basic colours and decor shades or veneered.

Table height 72 cm.

geprii
Sicherheit,
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FOLDING_COM TABLE. VERWENDUNG ALS STEHTISCH, RICHTIGES ROLLEN.

bene *
FOLDING_COM TABLE. HOW TO USE AS A HIGH DESK, ROLL THE TABLE.




FOLDING_COM TABLE. OFFNEN DES FALTTISCHES.

5
FOLDING_COM TABLE. HOW TO SET UP THE FOLDING TABLE. bene
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FOLDING_COM TABLE. ARRETIEREN DES TISCHES.

FOLDING_COM TABLE. HOW TO LOCKING THE TABLE.

Feinjustierung +/- 5 mm méglich.
Adjusting possibility +/- 5 mm.

bene
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FOLDING_COM TABLE. ZUSAMMENKLAPPEN DES TISCHES, PFLEGEHINWEISE.

FOLDING_COM TABLE. HOW TO FOLD DOWN THE TABLE, CLEANING INSTRUCTIONS.

bene

Pflegehinweise

Die schonende und sachgeméaBe Reinigung der Oberflachen Ihrer Mdbel und
Wande ist wichtig, um deren optimalen Zustand méglichst lange zu erhalten.

Wir empfehlen die Verwendung handelstiblicher Mobelreinigungsmittel fur fur-
nierte und kunststoffbeschichtete Oberfachen.

Cleaning instructions

Careful and appropriate cleaning of the furniture surfaces and components guar-
antees optimum durability.

We recommend standard furniture polish for veneer or melamine-coated sur-
faces.
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